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Nostri, postquam pila in hostes mis€runt, gladiis r x Repente post tergum equitatus

cernitur; cohorts appropinguant; hostes terga ¢ fugiunt; eis equites o%rrunt Fit
: : (-

magna caedes. Sedulius, dux et princeps emoy vicum, occiditur; dux Arver quwus
in fuga comprehenditur; signa milit XXIIII (septuaginta quattg}@ d Caesarem

tﬁ?ﬁ capitur atque 1nterﬁc1tu%n‘a{15ﬁl ex fuga in

civitates discédunt. Postero @ Caesarem legati mittuntur. Ca bet arma tradi ac

referuntur; magnus numerus ho

N\

. _ . =/ : . .
principes produci. Ipse stris consédit; eo duces produ ercingetorix deditur,

arma proiciuntur.

—

Tristiss{g haec tibi scribo: Fundani nostri filia minor mortua est. Ea puella nihil umquam

fe% ihil amabilius nec longlorefnta dignius vidi. Nondum annos XIII impleverat,
et ianvilli anilis prudentia, matro %Vltas erat et tamen suavitas puellaris. Ut illa
patris cervicibus 1nhaere nos amicos paternos et amanter et modeste

complectebatur! ut nu{g paedagogos ut praeceptores diligébat! quam studiose,

guam intellegenter 1%’ !
N
novissimam valetudinem tulit!

ut parce ludebat! Qua illa patientia, qua etiam constantia

Aes0pi nostri Licinus servus tibi notus Roma Athénas fugit. Is Athénis apud Patronem
Epicuréum paucos menses pro libero fuit, inde in Asiam abiit. Postea Plato quidam

Sardianus, cum eum fugitivum esse ex Aesopi litteris cognovisset, hominem comprehendit
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et in custodiam Ephesi tradidit. Tu hominem investiga, quaeso, summaque diligentia vel
Romam mitte vel Epheso rediens tecum dediuic. Noli spectare quanti homo sit. Parvi
enim preti est, qui tam nihili est. Sed, propter servi scelus et audaciam, tanto dolore

Aesopus est adfectus, ut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio fugitivi.

ITAPATHPHXEIZ @
A.  No petagpdoete ta yopio Tov givat ypappévo e Eviovn yp
Movaoeg 20

B1. 0. Na emidéEete ) ooty oandvinon oe kdaOe apérnq@ TN UETOPEPETE GTO

TETPAOL0 GO YPAPOVTOG TOV aplBud ™G epmdT dimha to yphppo g

amAVTINOTG.
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B. Aoy opyowm/‘>
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5. Atromg& prvela ®

3. Zs OOV kel n pnon: «H EAAGda, eva Nnonke, Katéktnoe tov ayplo

1 swnyows TIG TEYVEG OTO QLY JITIoN;
vi
pOVA —
pomo @

|
& Aomcpnuo
. Ilowog and tovg mopaxKa HW YVOGTOG YOl TIG PNTOPLKES TOV IKOVOTNTES KO

gypaye moveo amo 1 ovg;
a. Baiéplog Kat %(}pg%
B. Méprog TOXXL Epav
y. loviwog K

6. Kopwvn) g

5. Alywg v attikn Tpoymdio o Bo v pyE;
a. o [Thavtog
B. o0 Xevékog
v. 0 Opdrtiog
6. 0 Bepyihog
Movadeg 5
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B1. B. Na avtiotoyyicete kdbe cuyypapéa e LTS A LE TO YOPOKTNPLOTIKO TOL TOV
&xel amodobet otn TtiAn B (800 otoryeio g X11Ang B mepiooehovv).

X A X B
1.Bappwv 0. 0 TPMOTOG GTN POUATIKT 16TOPiaL
2.Zolovaotiog Kpiomog B. o mo KaBapdg Kot Kopydg amd Tov €10KOVG
3.0pdiTiog TOMTES ( SS
4.0B1d10g Y. 0 EMOVOACTATNG VAGTIG
5.Aovkpntiog 0. 0 eBvikoc mom g TV Po %
NG YADOOCOC

€. 0 KOAOTEPOG YVADOTNG T
OT. 0 GP1GTOG TOAUNTL
. 0 Mo TvELHAT® KoLt

TOVG s?»syatam%@

EEeV
elevbepdotopog amod

B2. a. Na avtiotolyicete ka0s AéEn g TTijAn

le tnv omoia oyeTileTONL €TV uokc@é\‘@r

Movadeg 5

pe v avtiotoryn A&En m M B
otoyeio Tng XTNAng B mepiocgvovy).

TtinA ) T B

1. consédit V0 | . kovpoo K 4

. —
2. miserunt ~ ) B. povteloudg

)

3. modeste Y. £0pal
4. occurrl@ 3. KOMW
5. mi E. m{&
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NS @ iyapsio
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B2. B. Na evtonicete pe G
TOPUKAT® AEEEL
Prrapivy, av@( 0G.

V4

Movadeg 5

€1G TOV KEWWEVOV €YOVV ETLHOAOYIKY] GLYYEVELWD Ol

oG eMNVIKNG: KopmieEikég, @eoTIfdl, pntpuopyia,

Movéoeg 5

I'l. a. Na ypdyete Tou¢ TOTOVG TOL {NTovvTon Yo kaBepio amd Tic mopaKatom AEEELS:

gladiis:
equitatus:
caedes:
arma:

N YEVIKN EVIKOV aplOpov

v 1010 TTMO™M oTOV AALO aplOuod
NV 1Ttk TANOuvTucov apBpon
™ 00TIKT) oTOV 0plud ov Ppioketal
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patris: ™ yevikn TAn0vvtikol aptBpov

Patronem: tv kAntiKn evikod aptOpon

Movadeg 6

I'l. B. Na evtomicete ta OVOETEPU OLGLOCTIKO GTO TOPUKAT® OTOCTOCLO KOl VO TO
LETAQEPETE GTNV 1010 TTOOCT GTOV GALO aplOuo:
«Parvi enim preti est, qui tam nihili est. Sed, propter servi scelus % udaciam,
tanto dolore Aesopus est adfectus, ut nihil ei gratiuQ ~esse quam

recuperatio fugitivi».

% Movaoeg 3

I'l. y. Na yphyete To0¢ TOTOVG TOL {NTOVVTOL Y10 Kaespdéepw ¢ TOPAKAT® AEEELS:

SuUo.

magna: tov BeTikd Padud tov avric@ PPNLLATOC

ToV {810 TOTO 670 P’ TPOG®W

novissimam: v {80 TTOGT GTOV GO 5 Babud
quidam: TNV OVOUOGTIKN n?m@§ ap1OpoH 6To 0VOETEPO yé@
{610

summa(que):

Badud

TOV 0€0TEPO TOTT
rediens: ™mv a(pmpsniﬁss\ 00 ap1Bpov f

| X : \\ 7V Movaoeg 6

I'2. a. No ypdhwyete tov @ mov {nrovvrar Yo Kaeé@\() TOLG TOPOKATO
PNULOTIKOVS TV @ov ypedletal, va AdPete Unéy@ oxeipevo):

T
cernitur: & S TANOVVTIKO TPOGMOTO TNG VT KNG TOPOKEUEVOL
appropinquant: to B’ evikd TpOc®OTO TG TPOS C EVEGTAOTA GTNV AAAN POV
deditur: 0 o mAnOuvtikd 7mpo NG OPIOTIKNG UEAAOVTO. OGNV

@ EVEPYNTIKT P®VN L
in t@bj : TO OTOPEUPOTO UE 16T POV TOL PpiokeTat
di\]ig' at: T0 v &evikd Tpod VITOTOKTIKNG TOPAKEUEVOL OTNV 1010
—

sit:

est adfectus:

. ol
@ t: t0 B’ eviko %Wo TNG OPIOTIKNG EVEGTMTO GTNV GAAN OV
itte: mv a@a@ 0L GOVTiVOV

rediens: T0 y'ﬁn TIKO TPOGMOTO TNG OPLOTIKNG UEALOVTO,

BuvTikdO TPOCHOTO TNG OPIOTIKNG GLVIEAEGUEVOL

TANOLVTIKO TPOGMOTO TNG VTOTOKTIKNG TOPATAUTIKOD GTN
V1| oL PpickeTon

possit: TOV {310 TOTO GTOV TOPATATIKO

Movaoeg 11
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I'2. B. Na gvtonicete to amoOETIKA PYULATO TOV TOPAKAT® OTOCTAGLLOTOS KO VO YPAYETE

Al. a.

Al. B.

Al. y.

Al. 6.

Al. &.

TIG LETOYEC OV doveileTor To Kabéva amd TNV EVEPYNTIKY] WV GTNV OVOLOGTIKY|
AnOuvtkod aptBpov oto OnAvko yévog.

«Fundani nostri filia minor mortua est. Ea puella nihil umquam festivius, nihil
amabilius nec longiore vita dignius vidi. [...] ut nos amicos paternos et amanter
et modeste complectebatur!

N
\\\\) ovaoeg 4
o T eunpobetov
1€ LLE 1GOOVVOLO
Vv 010 EmMpPNUOTIKY

propter scelus: vo avoayvopicete T GLVTOKTIKY AELTO
EMPPNUATIKOD TPOSdtopicopol (1 povada) kot vo tov an
TPOTO YPNOYOTOIOVTOG TNV Ttpdbeon de, dote va 8 v
Aertovpyia (1 povada).

Movaéoeg 2

guam recuperatio: va ovayvopicete varq@v 6po (1 povéada) Kot vo tov

anodmaoete e Tov dALo Tpomo (1 uovaﬁa)

N vaﬁag 2
@)

Noa avtiotoyicete toug eumpdo oG & PNUOTIKOVSG TPOGOIOPIGLLOV %ﬂ]kﬂ
A L€ TN GLVTOKTIKY Ketronp@'a\ ¢ ot Xtin B. 'Eva Gro%g? ™ing B

TEPLGGEVEL. &

, / \
XA A X \) E‘ﬂ])ﬂ]@

1. in fuga % o. eumpdOeTOg TPOGIIOPL W tomov (kivnon /
KatevBouvon) K

. in C}I B. eumpdOetog npom oG TOV XPOVOL

3. pﬂé@\% Y. eumpdbeto \\@oc&opwuog T00  TOMOV
L

NE= (omoumcpv%n \\/

N . . .
0. H0 )
K EUTP 8}@\@@00 1OPIOUOC TOL TOTOL (GTAGCN)

:M Movadeg 3
Tristissimus haec tibi > Fundani nostri filia minor mortua est: va
avayvopIicETE oV O ‘ poAo TV OpwV TOL Ppickoviol GE OVOROOTIKN

Movaodeg 3

Nostri, postquam pila in hostes miserunt, gladiis rem gerunt: va avoayvopicete
10 €ido¢ (1 povada), ™ ovvtaktikn Aettovpyio (1 povada) kot mv exeopd (1
povada) TG SELTEPELOVGAG TTPOTUONG. TN OCULVEYELNL VO OVTIIKATOGTGETE TOV
oUVOEGO postquam pe TOV 1OTOPLKO-OMYNUATIKO CUM  EMQEPOVTOG TIG
amopoitnTeg OAAOYEC KOl GT1) OELTEPEVOVGA AAAG KO TNV KUPLU TPOTACT) (DGTE VO
dnAwvet v 0o ypovikn Pabuida (2 povadec).

Movadeg 5
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A2. a. Postero die ad Caesarem legati mittuntur: va ovoldcete TovV OHOIOTTMOTO
EMOETIKO TPOGOIOPICUO GE OEVLTEPEVOVGO AVOLPOPIKT) TPOTOC.

Movaoeg 3

A2. B. Postea Plato quidam Sardianus hominem comprehendit: va petatpéyete v
oVVTOEN Ao EVEPYNTIKY GE TAONTIKY.

@/’ovdﬁsg 5

A2.v. Fit magna caedes: va petotpéyete ™ ovvraén g Tpotac OTOPEUPATIKT LE

eEaptnon omd m epdon Caesar tradit...
Movaéoec 3

A2. d. Noli spectare: vo amoddoete TNV 0moydpeLON @Ko TPOTO.
&“X Movaoeg 2

A2. &. Caesar iubet arma tradi: va aviikoTaetjoete T0 TOONTIKO OTOPEUPATO LE
EVEPYNTIKO EMUPEPOVTAG TIC omocpa{r AAayEg ot obvtaén g mpdtoaons. g

EVVOOVLLEVO TTOMTIKO O{TIO TOV O 3 pearov va Bewpnoete to a Galli
@ é Movaéoeg 2
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